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TOUGHPOWER GF2 ARGB 850W/750W/650W

Warnings and Caution English

1. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use.
Doing so may cause damage to your components.

2. Do not place the power supply in high humidity and /or temperature
environment.

3. High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply
case unless you are an authorized service technician or electrician.
Doing so will void the warranty.

4. The power supply should be powered by the source indicated on the
rating label.

5. Make sure all cables are plugged in properly. Loos and improper
connections would damage the power supply and your system.

6. Please use only genuine Thermaltake modular cables with Thermaltake
power supply models. Third-party cables might not be compatible and
could cause serious damage to your system and power supply.

The warranty is voided with the use of third-party cables.

7. All warranties and guarantees will be voided, if failure to comply with any

of the warnings and cautions covered in this label.

Components Check
- TOUGHPOWER GF2 power supply unit
- AC power cord

- User manual
- Mounting screws x 4

- Cable straps x 4
- ARGB Sync cable x 1

Power Connector Introduction
CABLE

Main Power ATX 12V SATA PCI-E Peripheral
Connector Connector Connector Connector Connector Floppg;\.dapler
Wattage (24 Pin) (8 Pin/4+4 Pin) (5 Pin) (6+2 Pin) (4 Pin) (A
850W
750W 1 2 9 4 4 1
650W 1 2 9 4 4 1
Output Specification
Input Voltage: 100V - 240V~ ;
ACINPUT Input Current: 10A ; Frequency: 50Hz - 60Hz
850W Max Output Current 22A 22A 70.8A 0.3A 3A
Max Output Power 120W 849.6W 3.6W 15W
Input Voltage: 100V - 240V~ ;
ety ACINPUT Input Current: 10A ; Frequency: 50Hz - 60Hz
750W Max Output Current 22A 22A 62.5A 0.3A 3A
Max Output Power 120w 750W 3.6W 15W
Input Voltage: 100V - 240V~ ;
etizg ACINPUT Input Current: 10A ; Frequency: 50Hz - 60Hz
650W Max Output Current 20A 20A 54.1A 0.3A 3A

Max Output Power 110W 649.2W 3.6W 15W
Installation Steps

Note: Make sure that your system is turned off and unplugged.
Disconnect the AC power cord from your old power supply.

. Open your computer chassis; please refer to the instruction manual provided with your chassis.

Install the PSU into the case with the four screws provided.

If your motherboard requires a 24pin Main Power connector,

please connect the 24pin Main Power connector to the motherboard.

.1 For motherboard that only requires a 4pin ATX 12V(CPU) connector, please detach a 4pin

connector from the 4+4pin ATX 12V connector and connect it to the motherboard.
(Either one of the 4pin from the 4+4pin ATX 12V connector will work)

4.2 For motherboard that requires a single 8pin EPS connector, please use the 4+4pin connector from

the power supply.

. Connect the SATA devices (if applicable) to the power supply using the SATA cables provided, i.e.
hard drives, CD/DVD drives.

. Connect any devices that may use the 4 pin peripheral connectors, i.e. hard drives, CD/DVD drives or
case fans.

. If your graphic card requires PCI-E power connector, please connect corresponding PCI-E connector

instructed by your graphic card's user manual. Please note the power supply utilizes an unique

6+2pin PCI-E connector that can be effectively used as a single 8pin or 6pin PCI-E connector.

To use it a 6pim PCI-E connector, please detach the 2pin connector from the 6+2pin connector.

Close your computer case and connect the AC power cord to the power supply AC inlet.

. Attention! When Smart Zero Fan System is turned on, the fan will not operate until the power supply
reaches approximately 30% of rated load; It is normal if the fan does not operate when computer is
at a low working load.

10. This PSU is equipped with a patented 16.8 million colors Riing Duo 14 RGB Fan which features:

(1) Button controlled 8 lighting modes

The lighting modes/colors can be changed when the Mode/Color button is pressed. You can either
choose Wave, Spiral, Flow, Heartbeat, Ripple, Full Lighted, Spectrum Mode, or you can switch off
the LEDs. Long pressing the Mode button can reset settings to default. The fan also has a built-in
memory which can automatically recover the previous lighting mode after you restart the PSU.

(2) Synced with all RGB lighting devices on you system

The lighting effects can be synced through the motherboards with ARGB Sync function. After

switching off the PSU, connected the ARGB Sync Cable to the ARGB Sync Header on the PSU and

to the +5V ARGB header on the motherboard (Caution: This power supply does not support +12V

RGB header). Next, install the software provided by your motherboard's vendor, such as

ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION, mis MYSTIC LIGHT SYNC or AsRock Polychrome

software. Finally, choose your favorite lighting theme. Every time you turn on the PC, the chosen

lighting theme will be automatically recovered only when the software boots up.
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Caution: Please power off the PC and check the positive and negative ends on the connector
before connecting the ARGB Sync Cable to motherboard. Connecting the cable to
awrong header or in a wrong direction can damage the LEDs.

Total Protection
-Over Voltage Protection

Voltage Source Protection Point

- Short Circuit Protection
Activated when any DC rails short circuited.

+3.3V 4.7V max
+5V 7V max
+12v 15.6V max

- Over Current Protection

Voltage Source Protection Point

- Over Power Protection
The power supply shall be shut down and latch off,

+3.3V 50A if the wattage of the power supply is 110% ~ 150%
+5V 50A over continuous power.
+12V 150%

EMI & SAFETY

EMI Regulatory & SAFETY Standards

TOUGHPOWER GF2 ARGB
850W/750W/650W

CE, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, UKCA, ICES,
BSMI and S-Mark certified.

Environments
Operating temperature 0°C to +50°C
Operating humidity 20% to 90%,non-condensing
MTBF >100,000 hours

Trouble-Shooting

If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide before application
for service:

Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply AC inlet?

Please make sure the 1/0 switch on the power supply is switched to | position.

Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.

If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?

PO

If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction, please contact
your local store or Tt branch office for after sales service. You may also refer to Thermaltake's website for
more technical support: thermaltake.com

Deutsch

Warnungen und Vorsichtshinweise
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. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das tun, konnen |lhre
Komponenten beschadigt werden.

. Verwenden Sie das Netzteil nichtin Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder Temperaturen.

. Im Netzteil liegen geféhrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das Netzteilgehause,

wenn Sie kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten Sie das Gehause 6ffnen,

verfallt lhre Gewahrleistung.

Das Netzteil sollte durch die Quelle gespeist werden, die auf dem Rating-Etikett angegeben ist.

Bitte benutzen Sie nur originale Thermaltake Modularkabel mit den Thermaltake Cable Management

Netzteilmodellen. Kabel von Fremdherstellern sind evtl. nicht kompatibel und kénnen erhebliche

Schaden an Ihrem System und am Netzteil verursachen. Der Gewahrleistungsanspruch erlischt, wenn

Kabel von Fremdherstellern verwendet werden.

. Alle Gewahrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und
VorsichtsmaRnahmen in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.

Komponentenpriifung

- TOUGHPOWER GF2 Netzteil
- Bedienungsanleitung

- Kabelbénder x 4
- ARGB Sync-Kabel x 1

- Wechselstromkabel
- Befestigungsschrauben x 4

Vorstellung der Anschliisse

KABEL
24-polig 8-polig/4+4-polig  5-polig 6+2-polig 4-polig
. Hauptstromversorgung) CPU Power S-ATA PCI-E Periphere |Floppy Adapter|
Leistungsaufnahme Anschluss Anschluss | Anschluss | Anschluss Anschluss
850W
750W 1 2 9 4 4 1
650W 1 2 9 4 4 1

Ausgangsspezifikation

Leistungsaufnahme| WECHSELSTROMEINGANG
Leistungsaufnahme| WECHSELSTROMEINGANG
Leistungsaufnahme| WECHSELSTROMEINGANG
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EINGANGSSPANNUNG: 100V - 240 V~;
Eingangsspannung: 10A ; Frequenz: 50Hz - 60Hz

850W Max. Ausgangsspannung 22A 22A 70,8A 0,3A 3A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 849,6W 3,6W 15W

EINGANGSSPANNUNG: 100V - 240 V~;
Eingangsspannung: 10A; Frequenz: 50Hz - 60Hz

750W Max. Ausgangsspannung 22A 22A 62,5A 0,3A 3A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 750W 3,6W 15W

EINGANGSSPANNUNG: 100V - 240 V~;

Eingangsspannung: 10A ; Frequenz: 50Hz - 60Hz

650W Max. Ausgangsspannung 20A 20A 54,1A 0,3A 3A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 110W 649,2W 3,6W 15W

nstallationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Ihr System ausgeschaltet und alle Stromkabel gezogen sind.
Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.

. Offnen Sie Ihr Computergeh&use; bitte befolgen Sie dabei die Instruktionen fiir lhr Geh&use.
. Installieren Sie die PSU im Gehause und verwenden Sie die vier mitgelieferten Schrauben.

. Wenn lhre Hauptplatine einen 24-poligen Stromversorgungsanschluss benétigt,

Verbinden Sie bitte den 24-polige Hauptstromversorgungsanschluss mit der Hauptplatine.

4.1 Fir Hauptplatinen, die nur einen 4-poligen ATX 12 V (CPU) Anschluss benétigen,
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entfernen Sie bitte den 4-poligen Stiftanschluss vom 4+4-poligen ATX 12 V Anschluss und
verbinden ihn mit der Hauptplatine. (Jeder der 4-poligen Anschliisse vom 4+4-poligen ATX
12 VAnschluss wird funktionieren)
.2 Fur Hauptplatinen, die einen einzelnen 8-poligen EPS-Anschluss bendtigen, verwenden Sie
bitte den 4+4-poligen Anschluss des Netzteils.
Verbinden Sie die SATA-Einheiten (wenn vorhanden) mit dem Netzteil, unter Einsatz der mitgelieferten
SATA-Kabel. Z.B. Festplatten, CD/DVD-Laufwerke
. Verbinden Sie die Einheiten, welche die 4-poligen Periphere-Anschlisse benutzen kénnten; z.B.
Festplatten, CD/DVD-Laufwerke oder Gehauseliifter.
- Wenn lhre Grafikkarte einen PCI-E-Netzstecker bendtigt, verbinden Sie bitte den
korrespondier enden PCI-E Anschluss entsprechend den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung lhrer Grafikkarte. Bitte beachten: Das Netzteil benutzt einen
einzigartigen 6+2-poligen PCI-E- Anschluss, der als ein einzelner 8-poliger Stift oder 6-
poliger PCI-E-Anschluss genutzt werden kann. Um ihn als 6-poligen PCI-E-Anschluss zu
benutzen, entfernen Sie bitte den 2-poligen Stiftanschluss vom 6+2-poligen Stiftanschluss.
SchlieRen Sie das Computer-Geh&ause und verbinden Sie das Stromkabel mit der Steckdose.
. Achtung! Wenn das Smart-Zero-Liftersystem eingeschaltet ist, arbeitet der Liifter erst, wenn das
Netzteil etwa 30 % der Nennlast erreicht; es ist normal, wenn der Liifter bei geringer Arbeitslast des
Computers nicht arbeitet.

10. Dieses Netzteil ist mit einem patentierten 16,8 Millionen Farben Riing Duo 14 RGB Liifter ausgestattet,
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der folgende Eigenschaften bietet:

1) Tastengesteuerte 8 Lichtmodi
Die Lichtmodi/Farben kdnnen geédndert werden, wenn die Taste Modus/Farbe gedriickt wird. Sie konnen
entweder Welle, Spirale, Rieseln, Herzschlag, Ausbreitend, Voll beleuchtet, Spektrum Modus wahlen
oder die LEDs ausschalten. Langer Druck auf die Modus-Taste kann die Einstellungen auf die
Standardeinstellungen zuriicksetzen. Der Lifter verfiigt auBerdem Uber einen internen Speicher, der
nach einem Neustart des Netzteils automatisch den vorherigen Beleuchtungsmodus wiederherstellen
kann.

2) Synchronisiert mit allen ARGB-Beleuchtungsgeraten auf Inrem System
Die Lichteffekte konnen tiber Motherboards mit ARGB Sync-Funktion synchronisiert werden. Nachdem
Sie das Netzteil ausgeschaltet haben, verbinden Sie das ARGB Sync-Kabel mit dem ARGB Sync-
Anschluss am Netzteil und dem +5V ARGB-Anschluss auf dem Motherboard. (Achtung: Dieses Netzteil
unterstitzt keinen +12V RGB-Stecker.) Installieren Sie als nachstes die Software des Herstellers Ihres
Motherboards, wie z.B. ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION, mis MYSTIC LIGHT SYNC oder
AsRock Polychrome Software. Wahlen Sie abschlieBend Ihr bevorzugtes Lichtthema. Jedes Mal, wenn
Sie den PC einschalten, wird das gewahlte Lichtthema nur dann automatisch wiederhergestellt, wenn
die Software startet.
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Achtung: Bitte schalten Sie den PC aus und tiberpriifen Sie die positiven und negativen Enden
am Stecker, bevor Sie das ARGB Sync-Kabel an das Motherboard anschlieRen.
Der Anschluss des Kabels an einen falschen Stecker oder in einer falschen Richtung
kann die LEDs beschadigen.

Gesamtschutz
- Uberspannungsschutz - Schutz vor Kurzschluss
Schutzpunktnt Wird aktiviert, wenn eine
+3,3V 4.7V Max Gleichstrom-Schiene kurzschlieft.
+5V 7V Max
+12V 15,6V Max
- Uberstromschutz
+3,3V 50A
+5V 50A
+12V 150%

- Uberlastungsschutz
Das Netzteil sollte ausgeschaltet und ausgerastet werden, wenn die Wattleistung des
Netzteils bei110% ~ 150% tber der durchgehenden Stromversorgung liegt.

EMI & SICHERHEIT

EMI-Regulierung & SICHERHEITS-Standards

TOUGHPOWER GF2 ARGB
850W/750W/650W

CE, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, UKCA, ICES,
BSMI :und S-Mark zertifiziert.

Betriebsumgebung

Betriebsbedingungen: Temperatur 0 °C bis +50 °C
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit 20% bis 90%, ohne Kondensation
MTBF >100.000 Stunden

Problembeseitigung
Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen der
Stbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:
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Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen Eingang f
Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (I/0O) auf dem Netzteil auf der Position "I" steht.
Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlrichtig mit den Einheiten verbunden sind.

Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?

Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch nicht richtig
funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt Niederlassung fir Unterstiitzung.
Sie kénnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an den Kundendienst wenden: thermaltake.com

Avertissements et Mise en garde F ran ga IS

. Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d’utilisation. Cela pourrait
endommager vos composants.

. Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a température élevée.

. Iy ades voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I'alimentation a moins
d’étre autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.

. L’alimentation doit étre fournie par la source indiquée sur I'étiquette.

. Veuillez utiliser uniquement les cables modulaires Thermaltake authentiques avec les modeles
Thermaltake dotés de gestion de cable. Les cables tiers pourraient ne pas étre compatibles et
provoquer des dommages importants a votre systéeme et a alimentation. La garantie est annulée si
vous utilisez des cables tiers.

. Toutes les garanties seront annulées, si les avertissements et mises en garde contenus dans ce
manuel ne sont pas suivis.
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Veérification des composants
- Bloc d’alimentation TOUGHPOWER GF2 - Cordon d'alimentation secteur - 4 attaches de cable
- Guide de I'utilisateur - 4 vis de montage - 1 Cable de synchronisation ARGB

Introduction au connecteur dalimentation

CABEL
d%(l)‘nmneer%e‘:gn c""”zde”' dalimentation| Gonnecteur | Connecteur Connecteur | aAdaptateur de
. principale ab “hf’“’fjjjeg' a hes STATAA5 | PCl-Express périphérique disquette
Puissance (24 broches) O eetour CC®°| broches | 6+2broches | a4 broches qu
850W
750W 1 2 9 4 4 1
650W 1 2 9 4 4 1

Caractristiques de sortie

Puissance | Entrée courantsecteur

Tensiond'entrée: 100V - 240 V~;
Courantd'entrée : 10A; Fréquence : 50Hz - 60Hz

850W Courant de sortie max 22A 22A 70,8A 0,3A 3A
Puissance de sortie max 120W 849,6W 3,6W 15W
Puissance | Entrée courant secteur TEnSTEmE B ¢ JDY =260 =;
Courantd'entrée : 10A ; Fréquence : 50Hz - 60Hz
750W Courant de sortie max 22A 22A 62,5A 0,3A 3A
Puissance de sortie max 120W 750W 3,6W 15W
Puissance | Entrée courantsecteur venEemEEmites (DY =210 V=g
Courantd'entrée : 10A; Fréquence : 50Hz - 60Hz
650W Courant de sortie max 20A 20A 54,1A 0,3A 3A
Puissance de sortie max 110W 649,2W 3,6W 15W

Etapes d’installation

Remarque: Assurez-vous que le systéme est éteint et débranché.
Débranchez le cordon secteur de votre ancienne alimentation.

. Ouvrez le boitier de votre ordinateur et veuillez vous reporter au manuel d'instruction fourni avec votre

chassis.

Installez I'alimentation dans le boitier avec les 4 vis fournies.

. Si votre carte mére nécessite un connecteur d’alimentation principale de 24 broches, veuillez brancher
le connecteur d’alimentation de 24 broches a la carte mere.

4.1 Pourune carte mére qui nécessite uniquement un connecteur ATX 12V de 4 broches (pour
le processeur), veuillez enlever un connecteur de 4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4
broches etconnectez-l e a la carte mere. (N'importe lequel des deux connecteurs de 4
broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches pourra étre utilisé)

.2 Pour les cartes méres nécessitant un seul connecteur EPS 8 broches, veuillez utiliser le
connecteur 4 + 4 broches pour connecter I'alimentation.

. Connectez les périphériques SATA (s'il y en a) a I'alimentation a I'aide des cables SATA fournis. Par

exemple, des disques durs, des lecteurs CD/DVD

. Connectez tout périphérique qui utilise les connecteurs périphériques 4 broches. Par exemple, les
disques durs, les lecteurs CD/DVD ou les ventilateurs de boitier.

-Sivotre carte graphique nécessite un connecteur d'alimentation PCI-Express, veuillez
brancher le connecteur PCI-Express correspondant selon les instructions de votre manuel
de I'utilisateur de la carte graphique. Veuillez noter que I'alimentation utilise un connecteur
unique PCl-Express de 6+2 broches qui peut étre utilisé comme un connecteur PCI-Express
simple de 8 broches ou de 6 broches. Pour I'utiliser comme un connecteur PCI-Express de
6 broches,veuillez enlever le connecteur de 2 broches du connecteur de 6+2 broches

. Refermez votre bofitier d'ordinateur et connectez le cordon d'alimentation secteur a la prise
d'entrée de l'alimentation AC.

. Attention ! Lorsque systéme Smart Zero Fan est activé, le ventilateur ne fonctionne pas tant que le
bloc d'alimentation n’atteint pas environ 30% de charge nominale; Il est normal que le ventilateur ne
fonctionne pas lorsque I'ordinateur est a une faible charge de fonctionnement.

10. Ce bloc d'alimentation est équipé d'un ventilateur breveté Riing Duo 14 RGB de 16,8 millions de

couleurs qui comprend :

(1) 8 modes d'éclairage controlés par bouton
Les modes d'éclairage/couleurs peuvent étre modifiés en appuyant sur le bouton Mode/Couleur.
Vous pouvez choisir entre Wave, Spiral, Flow, Heartbeat, Ripple, Full Lighted, Mode Spectrum ou
vous pouvez éteindre les LED. Une pression prolongée sur le bouton Mode permet de réinitialiser
les paramétres par défaut. Le ventilateur posséde également une mémoire intégrée pouvant
automatiquement récupérer le mode d'éclairage précédent aprés le redémarrage de I'alimentation.

(2) Synchronisé avec tous les dispositifs d'éclairage ARGB sur votre systéme
Les effets d'éclairage peuvent étre synchronisés via les cartes méres a I'aide de la fonction de
synchronisation ARGB. Apres avoir éteint I'alimentation, connecté le cable de synchronisation
ARGB au connecteur de synchronisation ARGB de I'alimentation et au connecteur ARGB +5V de la
carte mere. (Attention : Cette alimentation ne prend pas en charge le connecteur +12V RGB.)
Ensuite, installez le logiciel fourni par le vendeur de votre carte meére, telle que ASUS AURA SYNC,
GIGABYTE RGB FUSION, mis MYSTIC LIGHT SYNC ou le logiciel AsRock Polychrome. Enfin,
choisissez votre theme d'éclairage préféré. Chaque fois que vous allumez le PC, le theme
d'éclairage choisi sera automatiquement récupéré au démarrage du logiciel uniquement.
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Attention : Veuillez éteindre le PC et vérifier les extrémités positive et négative du connecteur
avant de connecter le cable de synchronisation ARGB a la carte mere.
Le branchement du cable a un mauvais connecteur ou dans une mauvaise direction
peut endommager les LED.

Protection totale
- Protection contre Les surtensions

Point de protection

- Protection contre le court-circuit
Activée quand il y a un court-circuit.

+3,3V 4,V Max
+5V 7V Max
+12V 15,6V Max

- Protection contre le Surcourants

Point de protection

+3,3V 50A
+5V 50A
+12v 150%

- Protection contre les surcharges
L'alimentation sera coupée et verrouillée, si sa puissance en watts dépasse la puissance
continue par 110% ~ 150%.

EMI & SECURITE
Normes EMI & standards de SECURITE

TOUGHPOWER GF2 ARGB
850W/750W/650W

Certifie CE, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, UKCA, ICES,
BSMI et S-Mark.

Environnements

Température de fonctionnement 0°Ca+50°C
Humidité tolérée 20% & 90%, sans condensation
MTBF >100.000 heures

Dépannage

Sil'alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre le guide de dépannage avant de

faire une demande au service aprés vente :

1. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur de I'alimentation ?

2. Veuillez vous assurer que l'interrupteur "I/O" se trouvant sur I'alimentation soit en position "I".

3. Veuillez vous assurer que tous les connecteurs d’alimentation soient correctement connectés a tous les
périphériques.

4. Si elle est connectée a une alimentation sans interruption (ASI), I'ASI est-elle en marche et connectée ?

Si I'alimentation continue & mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus, veuillez
contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente. Vous pouvez vous
référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support technique : thermaltake.com

Espanol
Precauciones y advertencias p

. No desenchufe el cable de alimentacién de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion esté
en uso. Silo hace, podria dafiar los componentes.

No coloque la fuente de alimentacién en ambientes de alta temperatura y/o humedad.

En la fuente de alimentacion hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de alimentacién a menos
que usted sea un técnico o electricista autorizado. Silo hace, anulara la garantia.

La fuente de alimentacion debe alimentarse con el tipo de suministro indicado en la etiqueta de
identificacion.

Utilice tnicamente cables modulares Thermaltake originales con los modelos de fuente de
alimentacion Gestion de Cable Thermaltake. Los cables de otros fabricantes podrian no ser
compatibles y provocar dafios graves en su sistema y en la fuente de alimentacion.La garantia se
anula si se utilizan cables de otros fabricantes.

En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las
garantias quedaran anuladas.
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Comprobacién de los componentes

- Unidad de fuente de alimentacion TOUGHPOWER GF2
- Manual de usuario

-Correade cable x 4

- Cable de alimentacion de corriente alterna
- Tornillos de montaje x 4
- 1 Cable de sincronizacion ARGB

Introduccion del conector de alimentacién

CABLE
Conector de
. Conector de . - Conectorde | Conectorde | Conector de

Potencia alimentacion principal A"Z"ec":fﬁ'on S-ATA5 PCI-E 6+2 Periféricos Ada;.)tador
en vatios (24 pines) s Pine:/4+4 i pines Pines 4 pines para disquete

850W

750W 1 2 9 4 4 1

650W 1 2 9 4 4 1

Especificaciones de salida

Potencia Tension de entrada: 100 V - 240 V~;
en vatios Sl e Corriente de entrada: 10A ; Frecuencia: 50 Hz - 60 Hz
850W Corriente max. de salida 22A 22A 70,8A 0,3A 3A
Potencia méax. de salida 120W 849,6W 3,6W 15W
Potencia Tensién de entrada: 100 V - 240 V~;
en vatios EIRAZAIER Corriente de entrada: 10A ; Frecuencia: 50 Hz - 60Hz
750W  Corriente max. de salida 22A 22A 62,5A 0,3A 3A
Potencia max. de salida 120W 750W 3,6W 15W
Potencia Tensién de entrada: 100 V - 240 V~;
en vatios EULLLAIER Corriente de entrada: 10A ; Frecuencia: 50 Hz - 60 Hz
650W Corriente max. de salida 20A 20A 54,1A 0,3A 3A

Potencia max. de salida 110w 649,2W 3,6W 15W

Pasos de instalacién
Nota: Asegurese de que el sistema esta apagado y desenchufado.

Desconecte el cable de alimentacion de corriente alterna de la antigua fuente de alimentacion.

1. Abra la caja del ordenador; le recomendamos que consulte las instrucciones del manual del chasis.

2. Instale la fuente de alimentacion en la caja con los cuatro tornillos suministrados.

3. Sila placa madre requiere un conector de alimentacion principal de 24 pines, conecte el conector de

alimentacion principal de 24 pines a la placa madre.

4.1 Paralas placas madres que sélo necesitan un conector de cuatro clavijas ATX 12V (CPU),
porfavor extraiga el conector de 4 clavijas del conector de 4+4 clavijas ATX 12V y conéctelo
ala placa madre (funcionara cualquiera de los conectores de 4 clavijas del conector de 4+4
clavijas ATX 12V).

4.2 Para placas base que requieran un conector EPS unico de 8 pines, utilice el conector de
4+4 pines desde el suministro de alimentacion.

5. Conecte los dispositivos SATA (si procede) a la alimentacion principal utilizando los cables SATA

suministrados, por ejemplo discos duros o unidades de CD/DVD.

6. Conecte cualquier dispositivo que utilice conectores de periféricos de 4 pines, por ejemplo discos

duros, unidades de CD/DVD o ventiladores de caja.

7. Si su tarjeta grafica necesita un conector de corriente PCI-E, conecte el conector PCI-E

correspondiente indicado por el manual de usuario de la tarjeta grafica. Tenga en cuenta
que el suministro de corriente utiliza un conector Ginico de 6+2 clavijas PCI-E que puede
usarse como un conector PCI-E tanto de 6 como de 8 clavijas. Para usarlo como un
conector PCI-E de 6 clavijas, extraiga el conector de 2 clavijas del conector de 6+2 clavijas.

8. Cierre la caja del ordenador y conecte el cable de alimentacién de corriente alterna a la

toma de corrientealterna de la fuente de alimentacion.

9. jAtencion! Cuando el Sistema de Ventilador Smart Zero esta activado, el ventilador no funcionara hasta

que la alimentacion llega aproximadamente al 30% de la carga nominal; Es normal si el ventilador no
funciona cuando el ordenador tiene una carga baja de funcionamiento.
10. Esta fuente de alimentacion esta equipada con un ventilador Riing Duo 14 RGB patentado de 16,8
millones de colores y cuenta con:
(1) Botén de control de 8 modos de iluminacion
Los modos/colores de iluminacion se pueden cambiar al presionar el botén Modo/Color. Puede elegir
entre onda, espiral, flujo, ritmo cardiaco, rizo, encendido fijo, modo de espectro o puede apagar los
LED. Manteniendo presionado el botéon Modo puede restablecer la configuracion a los valores
predeterminados. El ventilador también tiene memoria incorporada que puede recuperar

automaticamente el modo de iluminacion anterior después de reiniciar la PSU (fuente de alimentacion).

(2) Sincronizado con todos los dispositivos de iluminacion ARGB de su sistema
Los efectos de iluminacién se pueden sincronizar a través de las placas base con la funcién de

sincronizacion ARGB. Después de apagar la UPS, conecte el cable de sincronizacion ARGB al cabezal
de sincronizacion ARGB de la UPS y al cabezal RGB +5V de la placa base. (Precaucién: Esta fuente de

alimentacion no es compatible con el cabezal RGB +12V.) A continuacion, instale el software
proporcionado por el proveedor de su placa base, como ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB
FUSION, mis MYSTIC LIGHT SYNC o AsRock Polychrome. Finalmente, elija su tema de iluminacion
preferido. Cada vez que enciende el PC, el tema de iluminacion elegido se recuperara
automaticamente sélo si el software se ha iniciado.
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Precaucion: Apague el PC y compruebe los extremos positivo y negativo del conector antes de
conectar el cable de sincronizacion ARGB a la placa base. Si conecta el cable a
un cabezal incorrecto o en la direccién incorrecta puede dafiar los LEDs.

Proteccion total
- Proteccion contra sobrevoltaje

Fuente de voltaje Punto de proteccion

- Proteccion contra cortocircuitos
Activada cuando se cortocircuita un rail

+3,3V 4,7V max de circuito de corriente continua.
+5V 7V max
+12V 15,6V max

- Proteccion contra sobrecorriente

Point de protection

+3,3V 50A
+5V 50A
+12V 150%

- Proteccion contra sobrealimentacion
Silatension de la alimentacion principal se encuentra entre un 110% y un 150% por encima de la
tension continua, el dispositivo se apagara activando el sistema de proteccion.

EMIY SEGURIDAD
Estadares reguladores y de seguridad EMI

TOUGHPOWER GF2 ARGB
850W/750W/650W

Certificado por CE, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, UKCA, ICES,
BSMIy S-Mark.

Ambientes

Temperatura de funcionamiento de0°Ca+50°C
Humedad de funcionamiento de 20% a 90%, sin condensacién
MTBF >100.000 horas

Resolucién de problemas

Sila fuente de alimentacion no funcionara correctamente, siga la guia de solucion de problemas antes de

solicitar asistencia técnica:

. ¢Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctrica y en la toma de corriente
alterna de la fuente de alimentacion?

. Asegurese de que el interruptor "I/0" de la fuente e alimentacion se encuentra en la posicion “I”.

. Asegurese de que todos los conectores de alimentacion se encuentren correctamente conectados a
todos los dispositivos.

. Si esta conectado a una unidad de SAl, ;Esta el SAl encendido y enchufado?
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Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacién contintia sin funcionar adecuadamente,
contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio postventa. Si desea obtener mas
soporte técnico, también puede consultar la pagina web de Thermaltake. thermaltake.com

Avvertenze Italiano

. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando I’alimentatore € in uso. In caso contrario, i

componenti potrebbero essere danneggiati.

Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva se elettricisti o
tecnici autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.

. L’alimentazione deve essere alimentata dalla sorgente indicata nell’apposita etichetta di
classificazione.

. Utilizzare esclusivamente cavi modulari Thermaltake di dimensioni originali modelli di

alimentazione con gestione cavi Thermaltake. | cavi di altri produttori potrebbero risultare
incompatibili e causare seri danni al sistema e all’alimentatore. L’utilizzo di cavi di altri

produttori comporta I’annullamento della garanzia.

In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte le garanzie

verranno annullate.
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Controllo dei componenti
- Unita alimentatore TOUGHPOWER GF2
- Manuale utente - 4 viti di montaggio

- 4 morsetti per cavi
-1 Cavo disincronizzazione ARGB

- Cavo di alimentazione AC

Connettore di alimentazione: Introduzione
CAVO

Connettore

Connettore

Connettore

BN /imortazions | Aimentezine | SXUNC | oGieiy | Perferica | AGTETTE
850W

750W 1 2 9 4 4 1
650W 1 2 9 4 4 1

Specifiche di output

Voltaggio in entrata: 100V - 240V~ ;
Potenza
- INER=EROAE Corrente in entrata: 10A ; Frequenza: 50Hz - 60Hz

850W Corrente in uscita max. 22A 22A 70,8A 0,3A 3A
Alimentazione in uscita max. 120W 849,6W 3,6W 15W
Voltaggio in entrata: 100V - 240V~ ;
Corrente in entrata: 10A ; Frequenza: 50Hz - 60Hz
750W Corrente in uscita max. 22A 22A 62,5A 0,3A 3A
Alimentazione in uscita max. 120W 750W 3,6W 15W
Voltaggio in entrata: 100V - 240V~ ;
Corrente in entrata: 10A ; Frequenza: 50Hz - 60Hz
650W Corrente in uscita max. 20A 20A 54,1A 0,3A 3A
Alimentazione in uscita max. 110W 649,2W 3,6W 15W

Passaggi per I'installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato.

Disconnettere il cavo di alimentazione CA dal precedente alimentatore.

. Aprire il case del computer; consultare il manuale di istruzioni fornito con lo chassis.

. Installare la PSU nel case con le quattro viti fornite.

. Se la scheda madre richiede un connettore di alimentazione principale da 24 pin, collegare il
connettore di alimentazione principale da 24 pin alla scheda madre.

4.1 Perla scheda madre che richiede soltanto un connettore (CPU) da 12 V ATX da 4 pin,
staccare il connettore da 4 pin dal connettore 12 VATX da 4 + 4 pin e collegarlo alla scheda
madre. (utilizzare uno qualsiasi dei connettori da 4 pin del connettore 12 VATX da 4 + 4 pin)

.2 Perla scheda madre che richiede un connettore EPS da 8 pin singolo, usare il connettore
4+4 pin dell'alimentatore.

. Collegare i dispositivi SATA (se applicabile) all'alimentazione utilizzando i cavi SATA forniti. .ie;

hard drive, unita CD/DVD

Collegare tutti i dispositivi che possono utilizzare i connettori periferici a 4 pin, ad esempio hard

drive, unita CD/DVD o ventole del case.

Se la scheda grafica richiede un connettore di alimentazione PCI-E, collegare il connettore

PCI-E corrispondente, come indicato nel manuale della scheda grafica in uso. L'alimentatore

utilizza un unico connettore PCI-E da 6 + 2 pin, che puo essere utilizzato efficacemente come

singo,o connettore PCI-E da 8 pin o da 6 pin. Per utilizzarlo come connettore PCI-E da 6 pin,
staccare il connettore da 2 pin dal connettore da 6 + 2 pin.

Chiudere il case del computer e collegare il cavo di alimentazione AC alla presa AC di

alimentazione.
. Attenzione! Quando Smart Zero Fan System € acceso, la ventola non funzionera finché
I'alimentazione non raggiunge circa il 30% del carico nominale. Quindi & normale che la ventola non
funzioni quando il computer lavora con carichi bassi.
10. Questo alimentatore e equipaggiato con una ventola brevettata da 16,8 milioni di colori Riing Duo
14 RGB Fan, che & dotato di:

(1) Comando a pulsante 8 livelli di illuminazione
I modi diilluminazione/colori possono essere cambiati quando si preme il pulsante
Modalita/Colore (Mode/Color). E possibile scegliere tra le modalita Wave, Spiral, Flow, Heartbeat,
Ripple, Full Lighted, Spectrum o spegnere i LED. Premendo a lungo il pulsante Mode (modalita) &
possibile ripristinare le impostazioni predefinite. La ventola dispone anche di una memoria
incorporata che puo ripristinare automaticamente la modalita di illuminazione precedente dopo
aver riavviato I'alimentatore.

(2) Sincronizzato con tutti i dispositivi di illuminazione ARGB del vostro sistema

Gli effetti di luce possono essere sincronizzati attraverso le schede madri con la funzione ARGB
Sync. Dopo aver spento |'alimentatore, collegare il cavo ARGB Sync all'header ARGB Sync
sull'alimentatore e all’intestazione ARGB +5V sulla scheda madre. (Attenzione: Questo
alimentatore non supporta l'intestazione +12V RGB.) Quindi, installare il software fornito dal
fornitore della scheda madre, come ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION, mis MYSTIC
LIGHT SYNC o il software AsRock Polychrome. Infine, scegliere il tema preferito per
I'illuminazione. Ogni volta che siaccende il PC, il tema di illuminazione scelto verra
automaticamente recuperato solo quando il software si avvia.
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Attenzione: Spegnere il PC e controllare le estremita positive e negative del connettore prima
di collegare il cavo di sincronizzazione ARGB alla scheda madre. Il collegamento
del cavo a un'intestazione sbagliata o in una direzione sbagliata puo danneggiare
iLED.

ADDRLED ‘

VD ¥
ADD.HEADER

Protezione totale
- Protezione sovratensione

Fonte divoltaggio | Punto di protezione

- Protezione da cortocircuito
Attivata in caso di cortocircuito dei binari DC.

+3,3V 4,7V Max
+5V 7V Max
+12V 15,6V Max

- Protezione da sovracorrente

Fonte di voltaggio Punto di protezione

+3,3V 50A
+5V 50A
+12V 150%

- Protezione da sovralimentazione
L’alimentatore verra arrestato e staccato se il wattaggio dell’alimentazione & del 110% ~ 150%
sull'alimentazione continua.

EMI & SICUREZZA
Normativa EMI e Standard di SICUREZZA

TOUGHPOWER GF2 ARGB certificazione CE, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, UKCA, ICES,
850W/750W/650W BSMI e S-Mark.
Ambienti
Temperatura di funzionamento 0°C-+50°C

Umidita di funzionamento 20%- 90%, non condensante
MTBF >100.000 ore

Risoluzione dei problemi

Se I'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi prima di
richiedere assistenza:

1. Il cavo di alimentazione e collegato correttamente alla presa elettrica e all'ingresso CA dell’alimentatore?
2. Assicurarsi che I'interruttore “I/O” dell’alimentatore sia posizionato su “I”.

3. Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i dispositivi.

4. In caso di connessione a un’unita UPS, tale unita e attiva e inserita?

Se I'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni indicate,
contattare il proprio fornitore locale o la filiale Tt per il servizio post-vendita. Inoltre, per maggiore
supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake: thermaltake.com

: . Portugués
Avisos e Precaugdes

. N&o desligue o cabo de alimentagdo AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentagéo. Se o fizer,

pode danificar os seus componentes.

N&o coloque a fonte de alimentagdo num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura.

. A fonte de alimentac&o possui tensdes elevadas. Ndo abra a caixa da fonte de alimentacgéo, excepto se

for um técnico ou electricista de servigo autorizado. Se o fizer, ira anular a garantia.

A fonte de alimentacéo deve ser alimentada pela fonte indicada na etiqueta informativa.

Utilize apenas cabos modulares originais da Thermaltake com os modelos de fonte de alimentagéo de

Gestao de Cabo da Thermaltake. Os cabos de outras marcas podem nao ser compativeis e provocar

graves danos ao seu sistema e a fonte de alimentagéo. A garantia sera anulada com a utilizagéo de

cabos de outras marcas.

. Todas as garantias e certificagdes serdo anuladas, se ndo cumprir nenhum dos avisos e precaugdes
presentes neste manual.
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Verificagéo dos Componentes
- Fonte de alimentagdo TOUGHPOWER GF2 - Cabo de alimentagao AC - 4 faixas para cabo
- Manual do utilizador -4 parafusos de montagem -1 Cabo Sinc ARGB

Introdugéo do Conector de Alimentagéo

cabo
Conector da Conector Eléctrica |  Conector Conector Conector
Corrente Eléctrica do CPU de SATA PCI-E Periférico Adag(ador
Tensédo (24Pinos) (8Pinos/4+4Pinos)| (5 Pinos) (6+2 Pinos) (4Pinos) | Paradisquete
850W
750W 1 2 9 4 4 1
650W 1 2 9 4 4 1
Especificagdo de Saida
= Tensao de Entrada: 100V - 240V~ ;
Corrente de Entrada: 10A ; Frequéncia: 50Hz - 60Hz
850W Corrente Max. de Saida 22A 22A 70,8A 0,3A 3A
Poténcia Max. de Saida 120W 849,6W 3,6W 15W
= Tensé&o de Entrada: 100V - 240V~ ;
Corrente de Entrada: 10A ; Frequéncia: 50Hz - 60Hz
750W Corrente Max. de Saida 22A 22A 62,5A 0,3A 3A
Poténcia Max. de Saida 120W 750W 3,6W 15W
Tensao Tenséo de Entrada: 100V - 240V~ ;
ETRARA S Corrente de Entrada: 10A ; Frequéncia: 50Hz - 60Hz
650W Corrente Max. de Saida 20A 20A 54,1A 0,3A 3A

Poténcia Max. de Saida 110W 649,2W 3,6W 15W

Etapas da Instalagéo:

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica.
Desligue o cabo de alimentagdo AC da sua antiga fonte de alimentagao.

. Abra a caixa do seu computador; consulte o manual de instrugdes fornecido com a sua caixa.

Instale o PSU na caixa com os quatro parafusos incluidos.

Se a sua motherboards precisar de um conector de Corrente Eléctrica de 24 pinos, ligue o conector

de Corrente Eléctrica de 24 pinos a motherboard.

4.1 Para motherboards que sé precisem de um conector de 12 V ATX com 4 pinos (CPU),
remova um conector de 4 pinos do conector de 12V ATX 4+4 pinos e ligue a motherboard.
(Apenas um dos 4 pinos do conector de 12V ATX 4+4 pinos ira funcionar)

4.2 Para motherboard que precise de um conector EPS de 8 pinos, utilize o conector 4+4 pinos
dafonte de alimentacéo.

. Ligue os dispositivos SATA (se for aplicavel) a fonte de alimentagéo, utilizando os cabos SATA
fornecidos. Isto é, discos rigidos, leitores de CD/DVD

. Ligue quaisquer dispositivos que possam utilizar conectores periféricos de 4 pinos. Isto é, discos
rigidos, leitores de CD/DVD ou ventoinhas da caixa.

. Se asua placa grafica precisar de um conector de alimentagéo PCI-E, ligue o conector PCI-E
correspon dente, indicado pelo manual de utilizador da sua placa grafica. Tenha em atengédo
que a fonte de alimentagao utiliza um s6 conector PCI-E 6+2 pinos que pode ser utilizado de
modo efectivo como um conector PCI-E simples de 8 pinos ou 6 pinos. Para o utilizar como
um conector PCI-E de 6 pinos, remova o conector de 2 pinos do conector 6+2 pinos.

Feche a caixa do seu computador e ligue o cabo de alimentagdo AC a tomada eléctrica da

fonte de alimentagao AC.
. Atengao! Quando o sistema Smart Zero Fan estiver ativado, a ventoinha néo ira funcionar até que a
alimentagao atinja aproximadamente 30% da carga nominal; E normal a ventoinha néo entrar em
funcionamento quando o computador estiver a funcionar com uma carga reduzida.
10. Este PSU esta equipado com uma ventoinha patenteada com 16.8 milhdes de cores
Riing Duo 14 RGB, que apresenta:

(1) Botéo que controla 8 modos de iluminagao
Os modos de iluminagao/cores podem ser alterados quando o botdo Modo/Cor esta premido.
Também pode escolher Onda, Espiral, Fluxo, Bater do coracéo, Ripple, Completamente iluminado,
Modo Espectro ou pode desligar o LED. Premir continuamente o botdo Modo pode repor para as
definigdes de fabrica. A ventoinha também tem uma meméria incorporada que pode recuperar
automaticamente o modo de iluminagao anterior depois de reiniciar o PSU.

(2) Sincronizado com todos os dispositivos de iluminagdo ARGB no seu sistema

Os efeitos de iluminagdo podem ser sincronizados através de motherboards com a fungéo de

sincronizagdo ARGB. Depois de desligar o PSU, ligar o cabo de sincronizagé@o no Cabo Sinc ARGB

ao header Sinc ARGB do PSU e no header + +5V ARGB na motherboard. (Atengao: Esta fonte de
alimentacgéo néo suporta header +12V RGB. ) De seguida, instalar o software fornecido pelo
vendedor da motherboard, tal como o software ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION, mis

MYSTIC LIGHT SYNC ou AsRock Polychrome. Finalmente, selecionar o tema de iluminagéao

favorito. De cada vez que liga o computador, o tema de iluminagao escolhido sera automaticamente

recuperado apenas quando o software inicia.
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Atencéo: Desligue o computador e verifique as extremidades positiva e negativa no conector
antes de ligar o Cabo Sinc ARGB a motherboard. Ligar o cabo a uma extremidade
errada ou numa diregédo errada pode danificar os LED.

Protecgéao Total
- Protecgéo de Sobretensao

Fonte de Tensao Ponto de Protecgao

-Protecgéo de Curto-Circuito
Activado quando qualquer rail DC
entra em curto-circuito.

+3,3V 4,7V Max
+5V 7V Méx
+12V 15,6V Max

- Protecgéo de Excesso de Corrente

Fonte de Tensao Ponto de Protecgao

+3,3V 50A
+5V 50A
+12V 150%

- Proteccéo de Sobrealimentagédo
Afonte de alimentagao deve ser desligada no interruptor e da corrente eléctrica se a poténcia da
fonte de alimentagéo for 110% ~150% superior a poténcia continua.

EMI & SEGURANCA
Regulamento EMI e Normas de SEGURANCA

TOUGHPOWER GF2 ARGB Certificagdo CE, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, UKCA, ICES,
850W/750W/650W BSMI e S-Mark.
Ambientes
Temperatura de funcionamento 0°C a +50°C

Humidade de funcionamento 20% a 90%, sem condensacgao
MTBF >100.000 horas

Resolugédo de Problemas

Se a fonte de alimentag&o nao funcionar correctamente, siga o guia de resolugéo de problemas antes enviar
para reparagéo:

1. O cabo de alimentagao esta devidamente ligado a tomada eléctrica e a entrada da fonte de alimentagdo AC.
2. Certifique-se que o interruptor “I/O” da fonte de alimentagéo esta na posigao “I”.

3. Certifique-se que todos os conectores de alimentagéo estdo devidamente ligados a todos os dispositivos.
4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?

Se a fonte de alimentagéo continuar a ndo funcionar correctamente depois de seguir as instrugées
acima indicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pés-venda. Também pode consultar
o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico: thermaltake.com
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Pycckui
MpenynpexaeHusa N npefocTepexeHns

1. He oTknioyaiiTe WHYP NUTaHUs NEPEMEHHOTO Toka, Kora 6110k NMTaH1s UCNoNb3yeTcs. ATO MOXeT NoBpeAnTL
KOMMOHEHThI 060py/J0BaHMS.

2. He noasepraiite 6Nok NMTaHNs YCNOBMAM NOBbILLEHHOW BNaXHOCTW W/WNW NOBbILEHHON TeMnepaTypbl.

3. B 6n1oke NUTaHWUs NPUCYTCTBYET BLICOKOE HanpshkeHue. He oTkpbiBaiiTe KOpyc 610ka NUTaHus, €CNN Bbl HE
ABSETECh BNIEKTPUKOM UMM YNIONHOMOYEHHBIM TEXHUYECKIAM CMEeLNanucToM no 06CnyX1BaHNio
oGopyaoBaHus. HapylueHue 3Toro npasunia aHHynMpyeT rapaHTuio.

. TUN NCTOYHNKa dHEPrumM ANs 61IoKa NUTaHUS JOMKEH COOTBETCTBOBATL ATUKETKE, rAe ykasaHbl TpeGoBaHus K
pacyeTHOMY TOKy.

. VcnonbayiiTe TonbKo NoAnuHHble MoaynbHele kabenu Thermaltake c mopensmu nctouHmkos anextp
onutanus Thermaltake Cable Management. Ka6enu cToponHux nponssoguTtene it MoryT 6biTb
HECOBMECTUMbIMU 1 MOTYT CEPbE3HO NOBPEANTL CUCTEMY 1 GoK nuTaHus. Mpu Ucno nb3oBaHun kabenen
CTOPOHHWX NPON3BOAUTENE FrapaHTUs aHHYIUPYeTCS.

. B cnyyae HeBbINONHEHUS NPeANMCaHNs Kakoro-nnbo NpeaynpexaeHns Unn NpeaoCTepexeHus, ONUCaHHOTo B
HacTosLEM PYKOBOACTBE, BCE rapaHTuiiHbIe 0653aTeNbCTBA aHHYNUPYIOTCS.
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Komnnekrauus
- Briok nutaius TOUGHPOWER GF2 - lIHyp nuTaHus nepemeHHoro Toka - KaGenbHble MaHxeTsl x 4
- PykoBoacTBO nonb3osatena - KpenexHble BUHTbI x4 - KaGenb cuHxpornusauun ARGB-noacseTkn x 1

PasbeMmbl nuTaHus

o m ﬁ ‘ n ﬁ /
OcHos ATX12B S
pasbem nuTaHus (8koHTakTa / KOSE:’E::M Ko;”]’i:::m non aantep
(24-KoHTaKTHI 4+4KoHTaKTa ) S-ATA W yorpoiicTs
1 2 12 6 4 1

MowyHocTb
850BT
750BT 1 2 9 4 4 1
650BT 1 2 9 4 4 1

TexHu4YecKkue xapakTepUCTUKU NPOU3BOAUTENBHOCTH

BXOA
MoujHocTh
u MNEPEMEHHOIO TOKA

BxopHoe HanpsixeHue: 100 B - 240 B~ ;
BxogHoii Tok: 10A ; YactoTa: 50 'y - 60 'y

85087 Makc. BbIXO[JHOI TOK 22A 22A 70,8A 0,3A 3A
Makc. BbIXOHas MOLHOCTh 120BT 849,6BT 3,6BT 15BT
BXOnO BxoaHoe HanpsixeHue: 100 B - 240 B~ ;
MowHocTb
B MEPEMEHHOIO TOKA BxopaHoi Tok: 10A ; YactoTta: 50 'y - 60 Ny
75087 Makc. BbIXOAHOW TOK 22A 22A 62,5A 0,3A 3A
Makc. BbIXOfilHas MOLHOCTb 120BT 750BT 3,6BT 15BT
MotwHocTs BXon BXO[JHO? HanpsbkeHune: 100 B - 240 B~ ;
MNEPEMEHHOIO TOKA BxopHon Tok: 10A ; YacToTa: 50 'y - 60 Ny
650BT " Mac. abixonHoii Tok 20A 20A 54,1A 0,3A 3A
Makc. BbIXOAHAS MOLHOCTL 110BT 649,2BT 3,6BT 15BT
I'Iops|,q0|( YCTaHOBKH

MpumeyaHnue: Y6eautech, 4TO CUCTEMA BbIKITIOYEHA U OTKKOYEHA OT 3N1eKTPOCeTy.
OTCOe,ClVIHVITe LWHYPp MUTaHNs NepemMeHHOoro Toka oT cTaporo 6noka nuTaHus.

. OTKpoiiTe KOpnyc KoMNbloTepa; creayiTe MHCTPYKUNAM PYKOBOACTBA N0 aKcnnyatayum,
npunaraemoro K kopnycy.

. YctaHosuTe Bl B KOpnyc, 3aKpenuB ero YeTbipbMsi BUHTAMM, KOTOPbIE BXOAST B KOMIEKT.

Ecnu ans maTtepuHckoit nnatbl TpebyeTcst 24-KOHTAKTHbIA OCHOBHOW pasbeM NUTaHus,

TO NOACOEANHUTE K Heli 24-KOHTAKTHbIA OCHOBHO pa3bem NUTaHus.

.1 Tpn HannyMn maTepuHCKON NNatbl, ANA KOTOpon TpebyeTcsa TONbKO 4-KOHTaKTHbIW pasdbem ATX
12 B (LM), oTcoeanHnTe 4-KOHTaKTHYIO CeKLUto OT 4+4-kOHTakTHOro pasbema ATX 12 B
1 NOACOEANHUTE ee K MaTepuHCcKoi nnate. (MOXHO UCMoNb3oBaTh No6yio 4-KOHTAKTHYO
cekuunto 4+4-koHTakTHOro pasbema ATX 12 B.)

2 Mpu HanU4yMu MaTepUHCKON NNaThl, ANA KOTOPON TpebyeTca oTAeNbHbI 8-KOHTAKTHbIA pasbem
EPS,ucnonbayitte 4+4-KOHTaKTHbI pa3bem OT 6rioka NUTaHus.

MopcoepunHuTte yctpoiictea SATA, Hanpumep )XecTkue ANCKU U ANCKOBOAbLI KOMNAKT-AUCKOB/

(AIN)

o

&

G

DVD-auckoB (ecnu NpUMEHUMO), k 610Ky MUTaHKS C MOMOLLbIO BXOASLMNX B KOMNNEKT kabeneit SATA.

2

MozcoeanHNTe BCe YCTPOICTBA, B KOTOPbIX UCMOMb3YOTCS 4-KOHTAKTHbIE pa3bembl ANs
nepudepuintHblX yCTPOWCTB, HaNnpUMep XecTKne AUCKW, AnCcKoBoAbl kKomnakT-auckos/DVD-guckos
UNU BEHTUNATOPBI KOpryca.

Ecnu gna rpacduyeckoin nnatbl TpebyeTtcs ucnonb3osartb pa3bem nutanus PCI-E, To nogcoeanHute

cooTBeTcTBYWMIT pasbem PCI-E, ykasaHHbI B pyKOBOACTBE MOMb30BaTENs rpaduyeckon nnathbl.

O6paTnTe BHUMaHue, 4To B 6NMoKe NUTaHNS NPUMEHAETCA YHUKaNbHbIA 6+2-KOHTaKTHbLIN pasbem

PCI-E,koTOpbIft MOXHO 3h(heKTUBHO UCNOMbL30BaTL B KA4eCTBE OTAENbHOIO 8- NNK 6-KOHTAKTHOro

pasbema PCI-E.[lns ucnonb3oBaHus B ka4ecTBe 6-kOHTakTHOro pasbema PCI-E oTcoeaunute

2-KOHTaKTHYIO0 CEKLMIO OT B+2-KOHTAKTHOIO pasbema.
. 3aKponTe KOpnyc KOMNbKTEPa U NOACOEANHUTE LIHYP NUTAHWUS NEPEMEHHOTO TOKa KO BXOAY
anekTponuTaHns Ha BI.
. BHumanue! Ecnu cuctema Smart Zero Fan BkntoyeHa, BeHTUNsTop He 6yaeT paboTaTh Ao Tex nop,
noka nogaya nUTaHusa He 4oCTUrHeT NpubnuantensHo 30% OT HOMWHANbLHOW Harpy3ku; B 06bIYHOM
pexume BEHTUNATOP He paboTaeT npu HU3KOW paboyeli Harpy3ske kKoMnbloTepa.
10. OTOT 610K NMMTaHUSA OCHaLLeH NaTeHTOBaHHbIM BeHTUNATopoM Riing Duo 14 RGB Ha 16,8 MnH LuBeToB,
KOTOPbIA UMeeT:

(1) 8 pexu“MOB NOACBETKM C KHOMOYHbLIM YNpaBieHnem
LiBeTa 1 pexunmMbl 0CBELLEHUA U3MEHSATCA HaxxaTueM kHonku Mode/Color (Pexum/LiBeT). Bbl MoxeTe
BbI6paTh pexumbl Wave, Spiral, Flow, Heartbeat, Ripple, Full Lighted, Spectrum (BonHa, Cnupans,
Mepenusebl cBeTa, Mynbcauus, Psibb, MonHblii cBeT, CnekTp) unu otkniounts C-noacBeTky.
[nuTenbHoe HaxaTue kHornku Mode no3BonseT c6pocuTb HACTPOMKN K UCXOAHBIM 3HAYEHUSIM.
BeHTUNSATOP Takke UMeeT BCTPOEHHYIO NamsTh, 06ecneynBaioLLyo aBToMaTuyeckoe
BOCCTaHaBIieHMe Npe/blayLLero pexnva noAcBeTkM nocne nepesanycka brl.

(2) CuHxpoHu3auus Bcex ycTpoiictB ARGB-noacseTku B Balleii cucteme

CBeToBble 3 (EKTbI MOTYT CUHXPOHWU3UPOBATLCS YePe3 CUCTEMHbIE NNAT bl C PyHKLUen

CcuHXpoHu3aumn ARGB-noaceeTku. Boikntouns 610k nutaHus, nogcoeannnte kabenb ARGB Sync k

pasbemy ARGB Sync Ha Bl v k pasbemy +5B ARGB Ha cuctemHolt nnarte.

(BHuMaHnue: OTOT 610K NUTAHWS HE NOAAEPXKUBaET NoakmoYeHne k pasbemy +12B RGB. )

BaTem ycTaHoBUTe NporpaMmmHoe obecneyeHne, NpeaoCcTaBNeHHOE NOCTaBLLMKOM BaLLE CUCTEMHOM

nnatbl, Hanpumep ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION, mis MYSTIC LIGHT SYNC unu

nporpammy AsRock Polychrome. W HakoHel, BbiGepuTe NpenoyTUTENIbHYIO TEMY PeXuMa NoACBETKM.

ABTOBOCCTaHaBNEHNE BbIGPaHHO TeMbl NOACBETKM NpU BKNoYeHUM MK BbINONHAETCS, TONbKO ecnn

npu HavanbHo 3arpyske 3anyckaetcs ykasavHoe MO.
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Brumanue: MNMepea nogknioveHnem kabens ARGB Sync k MaTepuHCKOI nnaTte oTKNoYUTe KoMnbloTep
1 onpeaenuTe pasbembl kabens ¢ NoNOXUTENbHBIM 1 OTPULATENBHBIM MOIOCOM.
MopknioyeHne kabens kK HeNpaBUNbLHOMY pa3beMy UMW He TOW CTOPOHOI MOXET NPUBECTU
K NOBPEX/AEHMNIO CBETOAUO/OB.

KomnnekcHas sawura
- 3awuTa oT nepeHanpskeHns

VICTOMHUK HanpskeHms Touka AeMCTBA 3aLUUTEI

- 3almTa oT KOPOTKOro 3aMblkaHUs
BcA BbIxoAHasA MOWHOCTL NofjaeTcs Ha pasbem GND.

+3,3B 4,7V Makc
+5B 7V Makc
+12B 15,6V Makc

- 3awmra oT cCBEpXTOKOB

Touka AencTBUA 3aLLUUThI

+3,3B 50A
+5B 50A
+12B 150%

- 3almMTa oT NPEBbILLIEHUS MOLHOCTH
Brnok nuTaHust He06X04UMO BbIKITIOYUTL U 3a60KMPOBaTh, ECIU €70 MOLLHOCTbL COCTaBnseT Gonee
110~150% OT NOCTOSHHOM CUMbI TOKA.

SNEKTPOMATHUTHOE U3NYYEHWUE U BE3OMACHOCTb
CraHgaprtsl, perynupyiowme 3MW, n craHaapTh GesonacHoCTH

TOUGHPOWER GF2 ARGB
850W/750W/650W

CepTncnunpoBaHo No cTangapTam
CE, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, UKCA, ICES,BSMIu S-Mark

Ycnoeus okpyxaiolei cpeabl
Pa6ouas TemnepaTypa
Pa6oyas BnaxHocTb
CpeaHee Bpems 6e30TkasHoi pa6oTbl

OT0°C po +50°C
20-906e3 koHaeHcaTa
>100000 yacos

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTE

Ecnu 6ok nuTaHus hyHKLMOHNPYET HeNpaBubHO, TO Nepe/ TeM kak 06paTUTLCS 3a MOMOLLbIO N0 TEXHUYECKOMY

06CNYXMBaHNIO, BLINOMHATE NHCTPYKLUN PYKOBOACTBA N0 YCTPAHEHNIO HENCNPABHOCTEIA.

1. MpaBu1MbLHO NN NOAKMIOYEH WHYP MUTAHUS K 3NIEKTPOPO3ETKE 1 K BXOAY NEPEMEHHOTO Toka 6ioka nuTaHus?

2.Y6epuTeck, YTo NnepeknoyaTens BBofa-ebiBoaa "I/0O" Ha 6roke nUTaHUa HaxoanuTCs B nonoxeHun seoaa "l".

3.Y6eanTech, 4TO BCE pasbeMbl MUTaHNS NPaBUIBLHO MOACOEAMHEHbI KO BCEM YCTPONCTBaM.

4. Mpu noaknioYeHnn K UCTouHuKy 6ecnepeboitHoro nutanus (UBMM) nposepbTe, BkNoyeH nu MBI, a Takke
NOAKMIOYEH NN OH K BNEKTPOCeTU?

Ecnu nocne nposeeHns Bbileyka3aHHOW NPOBEPKM GIOK NUTaHUs BCE e He (PYHKLUNOHUPYeT Haanexaty
1M 06pa3om, TO ANs BLINOMHEHNA NOCNENPOAaXHOro 06cnyxnsaHns o6paTUTech B MECTHbI MarasuH unu
cdunnan komnanun Thermaltake. [ins nony4eHns 4ONONHUTENbHON TEXHNYECKOW NOAAEPXKKM MOXHO TakKKe
noceTutb Be6-cainT komnaHum Thermaltake: thermaltake.com

Turkce

Uyar ve Dikkat Notlar

N =

. Glg kaynagini nem oraninin ve/veya sicakhigin yliksek oldugu ortamlarda birakmayin.

Giig kaynaginda yiiksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz, giig

kaynagi kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gegerliligini kaybeder.

Glg, gu¢ kaynagina derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafindan saglanmalidir.

. Thermaltake Kablo Yénetimi glic kaynag modelleriyle litfen yalnizca 6zel Thermaltake moddler
kablolarini kullanin. Ugiincii taraf kablolari Giriinle uyumlu olmayabilir ve sisteminize ve giig kaynagini
za ciddi bir sekilde zarar verebilir. Ugiinct taraf kablolari kullanildiginda garanti gegerliligini kaybeder.

. Bu kilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi durumunda tiim garanti ve glivenceler
gecerliligini kaybeder.

&

@ >
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Bilesen Kontroli

- TOUGHPOWER GF2 glig kaynagi birimi
- Kullanic kilavuzu

- AC gii¢ kablosu
- Montaj vidalari x 4

- Kablo seridi x 4
- ARGB esitleme kablosu

Gili¢c Konektorli Tanitimi

5 5 pimli 6+2 pimli Disket
Vatgticu (24 pimli) | (8 pimli/4+4 pi Sl e W
850W 1
750W 1 2 9 4 4 1
650W 1 2 9 4 4 1

Gikig Spesifikasyonu

=&l Giris Voltaji: 100V - 240V~ ;
AC GIRISI
Giris Akimi: 10A; Frekans: 50Hz - 60Hz

Maks Cikis Akimi 22A 22A 70,8A 0,3A 3A
Maks Cikis Guci 120W 849,6W 3,6W 15W
AC GIRISI Gir?$VoItaj|: 100V - 240V~ ;
Girig Akimi: 10A; Frekans: 50Hz - 60Hz
750W Maks Cikis Akimi 22A 22A 62,5A 0,3A 3A
Maks Cikis Giici 120W 750W 3,6W 15W
PR Giris Voltaji: 100V - 240V~;
Giris Akimi: 10A; Frekans: 50Hz - 60Hz
650W Maks Gikis Akimi 20A 20A 54,1A 0,3A 3A
Maks Cikis Guci 110W 649,2W 3,6W 15W

Kurulum Adimlan

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun.
AC gli¢ kablosunu eski gli¢ kaynaginizdan sokiin.

1. Bilgisayar kasanizi agin; litfen kasanizla saglanan talimat kilavuzuna bakin.

2. PSU’'yu saglanan doért vidayla kasaya takin.

3. Ana kartiniz 24 pimli bir Ana Glg¢ konektorl gerektiriyorsa, litfen ana karta 24 pimli Ana Gli¢
konektoriini baglayin.

4.1 Yalnizca 4 pimli bir ATX 12V (CPU) konektorii gerektiren ana kartlarda, litfen 4+4 pimli ATX

12V konektoriinden 4 pimli bir konektorii ayirin ve ana karta baglayin. (4+4 pimli ATX 12V
konektorlnln her iki 4 pimi de calisir)

4.2 Tekli 8 pimli EPS konektdri gerektiren ana kart igin, litfen glic kaynagindan gelen 4+4

pimli konektori kullanin.

5. Sadlanan SATA kablolaryny kullanarak SATA aygytlaryny (varsa) gli¢c kaynadyna badlayyn.
Ornedin, sabit disk sriculeri, CD/DVD siiriiciileri.

6. Sabit disk sirictleri, CD/DVD suricileri veya kasa fanlari gibi 4 pimli cevre birim
konektorlerini kullanabilecek aygitlari baglayin.

7.Grafik kartiniz PCI-E glic konektdru gerektiriyorsa, lutfen karsilik gelen PCI-E konektorini grafik
kartinizin kullanici kilavuzunda belirtildigi sekilde baglayin. Liutfen gli¢ kaynaginin, 8 veya 6
pimli tek bir PCI-E konektorii olarak etkili bir sekilde kullanilabilen 6+2 pimli benzersiz bir
PCI-E konektorl kullandigina dikkat edin. Bunu, 6 pimli bir PCI-E konektori olarak kullanmak
icin lutfen 2 pimli konektorl 6+2 pimli konektérden ayirin.

8.Bilgisayar kasanizi kapatin ve AC gii¢ kablosunu gii¢ kaynagi AC girisine baglayin.

9. Dikkat! Akilli Sifir Fan Sistemi agildiginda, gli¢ kaynagdi yaklasik olarak %30 nominal glice ulasana
kadar fan calismayacaktir; bilgisayarda diisiik calisma yiiki oldugunda fanin galismamasi
normaldir.

10. Bu PSU, asagidaki 6zelliklere sahip patentli 16,8 milyon renk Riing Duo 14 RGB fan ile donatiimi

stir:

(1) Digme kontrolli 8 aydinlatma modu

Aydinlatma modlari/renkleri, Mod/Renk diigmesine basilarak degistirilebilir. Dalga, Sarmal, Akis,
Kalp Atisi, Dalgacik, Tam Aydinlatma, Spektrum Modlarindan birini segebilir ya da LED'leri
kapatabilirsiniz. Mod diigmesine uzun basilmasi ayarlari varsayilana sifirlayacaktir. Fan, PSU'yu
yeniden baslatmanizdan sonra dnceki aydinlatma modunu otomatik olarak alabilen yerlesik bir
bellege de sahiptir.

(2) Sisteminizdeki tim ARGB aydinlatma aygitlariyla esitlenir

Aydinlatma efektleri, ARGB Esitleme islevine sahip ana kartlar araciligiyla esitlenebilir. PSU
kapatildiktan sonra, ARGB Esitleme Kablosunu PSU (izerindeki ARGB Esitleme Baglantisina ve
ana karttaki + +5V RGB baglantisina baglayin. (Dikkat: Bu gli¢ kaynagi

++12V RGB baglantisini desteklemez.) Ardindan, ana kartinizin saticisi tarafindan saglanan,
ASUS AURA SYNC, GIGABYTE RGB FUSION, mis MYSTIC LIGHT SYNC veya AsRock
Polychrome gibi bir yazilimi ylkleyin. Son olarak favori aydinlatma temanizi secin. Bilgisayari her
actiginizda, secilen aydinlatma temasi yalnizca yazilimin baslamasi durumunda otomatik olarak
alinacaktir.

ASROCK GIGABYTE

+5VD G +5VD *

T
JRAINBOW

Dikkat: Litfen, ARGB Esitleme Kablosu'nu anakarta baglamadan 6nce bilgisayari kapatin,
baglayicidaki pozitif ve negatif uglari kontrol edin. Kablonun yanlis baglantiya
baglanmasi ya da yanlis yonde baglanmasi LED'lere hasar verebilir.

‘ ADDRLED ‘

Toplam Koruma
- Asin Voltaj Korumasi

Voltaj Kaynag: Koruma Noktasi

- Kisa Devre Korumasi
Tum cikis GND'ye.

+3,3V 4,7V Maks
+5V 7V Maks
+12V 15,6V Maks

- Asirt Akim Korumasi

Voltaj Kaynagi Koruma Noktasi

+3,3V 50A
+5V 50A
+12V 150%

- Asin Glig Korumasi
Gug kaynaginin watt degeri, strekli gliciin %110 ~ %150 tzerine ¢ikarsa, gli¢ kaynag! kapanir.

EMI & GUVENLIK
EMI Mevzuaty ve GUVENLYK Standartlary

TOUGHPOWER GF2 ARGB CE, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, UKCA, ICES,
850W/750W/650W BSMI ve S-Markonaylydyr.
Ortamlar
Calisma sicakhigi 0°Cile +50 °C
Calisma nemliligi % 20ile %90, yogusmasiz
MTBF >100.000 saat

Sorun Giderme

Gl kaynagi diizgilin galismazsa, litfen hizmet bagvurusunda bulunmadan 6nce sorun giderme kilavuzuna
bakin:

1. Glg kablosunun elektrik prizine ve gli¢ kaynagi AC girisine diizgtin bir sekilde takildigindan emin olun?
2. Latfen glic kaynagi Gizerindeki "I/O" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan emin olun.
3. Lutfen tiim gli¢ kaynaklarinin tiim aygitlara diizgtin bir sekilde baglandigindan emin olun.

4. Bir UPS birimine bagliysa, UPS’nin agik ve fise takili olup olmadigini kontrol edin.

Yukaridaki talimatlar uyguladiktan son
ya da Tt subesi satis sonrasi hizmet bo
de bakabilirsiniz: thermaltake.com

. Gug kaynag kullanilirken AC gti¢ kaynagini fisten ¢ikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar gorebilir.
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dana dana fana dna BT )
. o\ daliuan auliud SATA PCI-E alUns umlinaswdal
AUIUINA 24 Wu 8Wu/4+4 W 5 WU 6+2 WU 4 WU
850W 12 6 4 1
750W 1 2 9 4 4 1
650W 1 2 9 4 4 1

aayadinrzaayini1a10an

s || . . wsvdwlwrwaia: 100V - 240V~ ;
3 uann TREGE R nszudlWnWuaian: 10A; A2ud: 50Hz - 60Hz

850W nszualwWranaangvga 22A 22A 70.8A 0.3A 3A
frdv W waangeda 120W 849.6W 3.6W 15W
. oo | ivianse . |Lsoﬁ'u'valvlv’1‘u1|‘1vf’1: 100V - 240V~;
i —— L CLNAD nszualWWraan: 10A; A2ud: 50Hz - 60Hz
750W nsvudlwWra1aangdn 22A 22A 62.5A 0.3A 3A
el rn0angeda 120W 750W 3.6W 15W
. il . o usedwlwwawLan: 100V - 240V~ ;
a6 | Wanssuaaduanien nszua W 21197: 10A ; A27ud: 50Hz - 60Hz
650W nsvudlwWra1aangdn 20A 20A 54.1A 0.3A 3A
fdvInaangvdn 110W 649.2W 3.6W 15W
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Wulnauaamsadaunanwmuuasaaaiendu ARGB Sync
navanila PSU uarIvidaunaanaiaiiia ARGB Sync nutﬂmmasmaa
ARGB Sync uu PSU uaz iigainas +5V ARGB uuiuLasn
(mamﬁﬁv'm unavan Wil lisaviuigainas +12V RGB)
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+3.3V 4.7V 95
+5V 7V qvda
+12V 15.6V g9dn

-nsdasiunszua T iiu

unavaruusesuluna yalaviu

+3.3V 50A

+5V 50A

+12V 150%
-nsdasiuwlnddu

wavayvensilaiad asuardanszud nanunasatoinatuirdsinaiiunideinaaiias 110% ~ 150%
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TOUGHPOWER GF2 ARGB  riaun1s5usas CE, cTUVus, TUV, FCC, CCC, EAC, UKCA, ICES,
850W/750W/650W BSMI uax S-Mark
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